AIDOO PRO WI-FI VAILLANT

Apparaat voor het op afstand beheren en integreren van lucht-waterunits met
behulp van cloudservices. Regeling via de Airzone Cloud-app (beschikbaar voor iOS
en Android). Aansluiting op vastbedraad netwerk via ethernet of draadloos via Wi-Fi
Dual (2,4/5 GHz). Functies:

Regeling van status, functiemodus en temperatuur van de unit.

Regeling van de productie van SWW.

Detectie van fouten in de unit.

Timerinstellingen voor status, functiemodus en temperatuur.

Temperatuurlimieten voor koel- en verwarmingsmodus (alleen als de unit is

ingesteld op bedrijf in omgevingstemperatuurmodus).

Configureerbare digitale ingang voor detectie van open ramen of aanwezigheid.

Integratie via cloud.

Integratie via standaard-RS-485: Modbus RTU of BACnet MS/TP.

Integratie via lokale APl en API Cloud, Modbus TCP/IP, BACnet IP en multicast mDNS.

@ AIDOO PRO WI-FI VAILLANT

Urzadzenie do zdalnego zarzadzania i integracji pomp ciepta przez ustugi Cloud.
Sterowanie za posrednictwem aplikacji Airzone Cloud (dostepnej na systemy
iOS i Android). taczno$¢ przewodowa z siecig za posrednictwem Ethernet lub
bezprzewodowa przez Wi-Fi Dual (2,4/5 GHz). Funkcje:

Sterowanie statusem, trybem pracy i temperatura jednostki.

Zarzadzanie produkcja CWU.

Wykrywanie btedéw jednostki.

Programy czasowe statusu, trybu pracy i temperatury.

Limity temperatur dla trybu chtodzenia i ogrzewania (tylko jesli jednostka

zostanie skonfigurowana do pracy w trybie temperatury otoczenia).

Konfigurowalne wejscie cyfrowe do wykrywania otwartego okna i obecnosci.

Integracja Cloud.

Integracja w standardzie RS-485: Modbus RTU lub BACnet MS/TP.

Integracja przez lokalne API i API Cloud, Modbus TCP/IP, BACnet IP i multicast mDNS.

AIDOO PRO WI-FI VAILLANT

TUOKEUN YlO ATTOHOKPUCHEVN SLXXEIPLON KO EVOTIOINGT HOVASWY OEPA-VEPOU HECW UTINPECLLV
cloud. ‘EAeyxog péow tng epappoyng Airzone Cloud (StoBéotun yia iOS ko Android). Uvéeon
og evovppato SikTuo péow Ethernet f acvppata péow Wi-Fi SumAng {wvng (2.4/5 GHz).
XOopOoKTNPLOTIKA:

‘EAgyX0G KATAOTAONG, TPOTIOV AElTOUpYiag Kot TG Beppokpaciag TG Hovadag.

Awayeiplon g mapaywyng ZNX.

AVixVveuon oQOAPATWY TNG HOVASG.

Qplaiot TIPOYPAUHATIOUOL KATATTAGNG, TPOTIOG AELTOUPYIOG KAt BeppoKpasian.

‘Opta Beppokpaciog yia Aettoupyieq Yoéng kat Béppavaong (HOvo €dv n povada €xel

Slapoppwbel yla Asttoupyia oe Beppokpaaia Swuatiov).

ALGpOPPWOLUN YPN@LaKn £i0050G Yo aviXVeuarn avolxTov TapaBipou Kalt TPousiog aToV XWwPo.

Evowpdatwon Cloud.

Evowpdtwon péow mpotimov RS-485: Modbus RTU 1} BACnet MS/TP.

Ymnpeoieg evowpdtwong torikou APl kat Cloud API, Modbus TCP/IP, BACnet IP kot multicast mDNS.

(NL) TECHNISCHE SPECIFICATIES
(PL) SPECYFIKACJA TECHNICZNA
(EL) TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

@ RS-485-poort / Port RS-485 / @Upa R$485

Communicatieprotocol
Protokét komunikacyjny
MPWTOKOANO ETUKOWWVIWY

RS-485
BACnet MS-TP
Par: 19200 bps

Afgeschermde en gevlochten kabel
Kabel ekranowany skretka
OWPOKITUEVO KOl GUVECTPOUUEVO KOAWSIO

2x0,22+1x 0,5 mm?
Min: 0,2 mm?/ Max: 1,5 mm?

@ @ Aansluiting op binnenunit / Podtaczenie do
jednostki wewnetrznej / ZUvSgon pe E0WTEPIKE pHOVASK

Max. afstand / Maks. zasieg / Méy. Miikog ‘

10m

@ Digitale ingang / Wejscie cyfrowe / Wnelakn sicoSog

Staat / Status / Katdotaon

Spanningsvrij / Bez napiecia
Xwpig Téon

Max. afstand / Maks. zasieg / Méy. MAkog | 10 m
@ Relaisuitgang / Wyjscie przekaznika / ‘E€o80¢ psAé
V max /| max ‘ 2V/1A

@

Voeding en verbruik / Zasilanie i pobér mocy
Tpopodooia peUHATOG KAl KATAVAAWGCN

Type voeding / Rodzaj zasilania

TUTog TpoPodoaiag pevNATOq Vde
Vin | 12-16V
Vmax/Imax | 18V/2A
Verbruik / Zuzycie energii / Kotavédwon | 1,85 W

Wifi / Wi-Fi / WI-FI

Protocol / Protokét / MpwtékoMo

802.11a/b/g/n/ac
(802.11n, max. 150 Mbps)

Model / Model / Movtého

LBEESHYIMW

Communicatiefrequentie
Czestotliwos¢ komunikacji
TUXVOTNTA ETKOWVWVIOG

2,4 GHz (max. 150 Mbps)
5 GHz (max. 433 Mbps)

Maximaal vermogen / Moc maksymalna

. " 17,93 dBm
Méylotn 1ox0g
Vermogen van antenne / Moc anteny 01dBi
loxig kepaiag !
Sensibilidad / Sensitivity / Sensibilidade | - 82 dBm
Direccion IP /1P address / Enderego IP | DHCP
Bluetooth

Protocol / Protokét / MpwtdkoAlo

Bluetooth v5.0 BLE specification

Maximaal vermogen / Moc maksymalna
Méylotn 1oxdg

546 dBm

Vermogen van antenne / Moc anteny

loxig kepaiag

0,1dBi

Bedrijfstemp. / Temp. robocze / Ogpp. Aertoupyiog

Opslag / Przechowywanie / AmoBrjkeuon

-20..70°C

Bedrijf / Praca / Asttoupyia

0..45°C

Luchtvochtigheid tijdens bedrijf / Zakres | 5..90 % (Zonder condensatie / Bez
wilgotnosci / Ebpog vypaciog Asttoupylag | kondensacji / Xwplg oupmikvwon)

Mechanische aspecten / Aspekty mechaniczne / Mnxaviké SeSopéva

Max. bedrijfshoogte

Maksymalna wysokos¢ robocza | 2000 m
Méyioto uPopETPO AstToupyiag
Beveiligingsklasse / Stopien ochrony P 41

KAdon mpootaciog

Gewicht / Masa /Béapog | 130 g

29 mm/114”

92 mm/3.62"
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Contains FCC ID: VPYLBEE5hYIMW
Contains IC: 772C-LBEEShYIMW
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AZPVBWIRE10

2.5m (8.2 ft) / 6x0.2 mm?

A Blauw | Niebieski 1 Mm\e | Bla | Bld | Mélyna
= Zwart | Czarny I Mavpo | Svart | Svart | Juoda
B Groen | Zielony | Mpdaowo | Grén | Grenn | Zalia
< Rood | Czerwony | Kokkivo | Réd | Red | Raudona
Fcc | ISED
(NL) Dit apparaat voldoet aan de
regelgevende besluiten van FCC/ISED. Digital UK
(PL) To wurzadzenie spetnia ogtoszenia PSTI SOC

AIDOO PRO WI-FI VAILLANT

Enhet for fjarrstyrning och integration av luftvarmepumpar via molntjanster. Styrning
via appen Airzone Cloud (tillganglig fér iOS och Android). Natverksanslutning,
tradbundet via Ethernet eller traddlést via Dual Wi-Fi (2,4/5 GHz). Funktion:
Styrning av enhetens driftstatus, driftldage och temperatur.
Hantering av tappvarmvattenproduktion.
Detektering av fel pa enheten.
Tidsschema for driftstatus, driftlage och temperatur.
Temperaturbegransning for kyl- och varmelagen (endast om enheten ar installd
att arbeta i driftlaget rumstemperatur).
Konfigurerbar digital ingang for detektering av dppet fonster och narvaro.
Molnintegration.
Integration via vanlig RS-485: Modbus RTU eller BACnet MS/TP.
Integrationstjanster: lokal API, moln-APl och Modbus TCP/IP, BACnet IP och
multicast mDNS.

@ AIDOO PRO WI-FI VAILLANT

Enhet for fjernstyring og integrering av Iuft-til-vann-enheter via skytjenester. Styring
via Airzone Cloud-appen (tilgjengelig for iOS og Android). Kablet nettverksforbindelse
via ethernet eller tradlgs tilkobling via dual wifi (2,4/5 GHz). Funksjoner:
Styring av enhetens status, driftsmodus og temperatur.
Styring av produksjon av tappevarmtvann.
Feildeteksjon for enheten.
Tidsplaner for status, driftsmodus og temperatur.
Temperaturgrenser for kjgle- og oppvarmingsmodus (kun hvis enheten er konfigurert
til a fungere i romtemperaturmodus).
Konfigurerbar digital inngang for deteksjon av apne vinduer og tilstedeveerelse.
Skyintegrasjon.
Integrasjon via RS-485-standarden: Modbus RTU eller BACnet MS/TP.
Integrasjonstjenester via lokalt APl og sky-API, Modbus TCP/IP, BACnet IP og
multicast mDNS.

AIDOO PRO WIFI VAILLANT

[renginys, skirtas nuotoliniam oro-vandens sistemoms valdyti ir integracijai
naudojant debesijos paslaugas. Valdymas naudojant ,Airzone Cloud“ programéle
(pasiekiama ,iOS" ir ,Android" naudotojams). Laidinis tinklo rySys per eternetg arba
belaidis rysys per dviguba ,Wi-Fi* (2,4/5 GHz). Ypatybés:

[renginio busenos, veikimo rezimo ir temperatdros valdymas;

Buitinio karsto vandens (DHW) ruosimo valdymas;

|renginio klaidy aptikimas;

BUsenos, veikimo rezimo ir temperataros laiko grafiky paisymas;

Temperatidros riby taikymas vesinimo ir Sildymo rezimais (tik jei jrenginys

sukonfigUruotas veikti patalpos temperattros rezimu);

Konfiglruojamasis skaitmeninis jejimas siekiant aptikti atvirg langa ir Zzmones

patalpoje;

Integracija j debesijos paslaugas;

Integracija naudojant RS-485 standarta: ,Modbus RTU" arba ,BACnet MS/TP*;

integracijos paslaugos per vieting API ir debesijos API, ,Modbus TCP/IP*, ,BACnet

IP*ir multitransliacine ,mDNS".

(sV) TEKNISKA EGENSKAPER
(NO) TEKNISKE SPESIFIKASJONER
(LT) TECHNINES SPECIFIKACIJOS

@ RS485-port / RS-485-port / RS-485 prievadas

RS-485
BACnet MS-TP
Par: 19200 bps

Kommunikationsprotokoll
Kommunikasjonsprotokoll
Rysio protokolas

Skarmad tvinnad kabel
Skjermet tvunnet par
Padengta vyta pora

2x0,22+1x0,5mm?
Min: 0,2 mm?/ Max: 1,5 mm?

@ @ Anslutning av inomhusenhet / Tilkobling til
innendgrsenheten / Prijungimas prie vidaus bloko

Max. avstand / Maks. avstand / Maks. Atstumas ‘ 10om

@ Digital ingdng / Digital inngang / Skaitmeniné jvestis

Spanningslést / Spenningsfri

Tillstdnd / Tilstand / BUsena Neéra jtampos

Max. avstand / Maks. avstand / Maks. Atstumas | 10 m

@ Reldutgdng / Reléutgang / Reléutgang

V max /| max ‘ 12V/1A

@ e Strémférsdrjning och férbrukning / Stremforsyning
og forbruk / Maitinimas ir energijos suvartojimas

Typ av strdmférsorjning / Type stramforsyning

Maitinimo tipas vde

Vin | 12-16V

Vmax/lmax 18V/2A

Forbrukning / Forbruk / Sanaudos | 1,85 W

WI-F1 / WI-FI / WI-FI

802.1a/b/g/n/ac

Protokoll / Protokoll / Protokolas (802.11n, max. 150 Mbps)

Modell / Modell / Modelis | LBEESHYIMW

Kommunikationsfrekvens
Kommunikasjonsfrekvens
Rysio daznis

2,4 GHz (max. 150 Mbps)
5 GHz (max. 433 Mbps)

Maximal effekt / Maksimal effekt

Maksimali galia 1793 dBm
Antenneffekt/Antenneef‘felft 01dBi
Antenos galia
Kanslighet / Sensitivitet / Jautrumas | - 82 dBm

IP-adress / IP-adress / IP adresas | DHCP

regulacyjne FCC/ISED.

(EL) AuTr n OUOKEUN] OUMHMOPPWVETAL HE TOUG
KavovIopoug twv FCC/ISED.

(SV) Denna enhet uppfyller FCC/ISED-
reglerna.

(NO) Denne enheten er i samsvar med FCC/
ISED-forskriftene.

(LT) Sis prietaisas atitinka FCC / ISED
norminius pranesimus.

airzonecontrol.com

Marie Curie, 21
29590 Malaga, Spain

CEEKKC ERNZ &

Bluetooth

Protokoll / Protokoll / Protokolas | Bluetooth v5.0 BLE specification

Maximal effekt / Maksimal effekt

Maksimali galia 546dBm

Antenneffekt / Antenneeffekt

Antenos galia 01dBi

Temperaturintervall / Driftstemperatur / Darbiné temp.

Lagring / Lagring / Saugykla | -20..70°C

Drift / Drift / Veikimas | 0..45°C

Fuktintervall / Luftfuktighetsomrade for drift
Darbinés drégmeés diapazonas

5...90 % (Icke-kondenseranden / Ikke-
kondenserende / Be kondensato)

Mekaniska aspekter / Mekaniske aspekter / Mechaniniai aspektai

Maximal driftshojd

Maksimal driftshgyde | 2000 m
Maksimalus darbinis aukstis
Skyddsklass / Beskyttelsesklasse P 41

Apsaugos klase

Vikt / Vekt / Svoris | 130 g



https://www.airzonecontrol.com/
https://doc.airzonecloud.com/Certificates/SDoC_AZAI6WSP_UKPSTI.pdf
https://doc.airzonecloud.com/Certificates/SDoC_AZAI6WSP_UKPSTI.pdf

(NL) MONTAGE EN AANSLUITING [/ (PL) MONTAZ | POLACZENIA [ (EL) ZYNAPMOAOTHZH KAl SYNAEZH
(SV) MONTERING OCH ANSLUTNING [ (NO) MONTERING OG TILKOBLING / (LT) SURINKIMAS IR PRIJUNGIMAS

0 (NL) zie het configuratiegedeelte.
(PL) zobacz sekcje konfiguracji.

(NL) Belangrijk: De vastbedrade controller van de unit moet worden verwijderd. (EL) &eite Tnv evotnTa pubpicewv.
(PL) Wazne: konieczne jest wyjecie sterownika przewodowego z jednostki. (SV) se avsnittet for installningar.
(EL) Znuavtiké: O evaUpUaToG EAEYKTNG TIPETEL VA apaipeBel amé TN povada. (NO) se konfigurasjonsdelen.
(SV) Viktigt : Det ar nédvandigt att ta bort den tradanslutna styrningen fran enheten. (LT) zr. konfigtracijos skyriy.

(NO) Viktig: Enhetens kablede kontroller ma fiernes.
(LT) Svarbu! Turi bati nuimtas jrenginio laidinis valdiklis.

/N (NL) De bedrijfstemperatuur van het systeem kan e retourtemperatuur zijn van de
@ binnenunit of de omgevingstemperatuur van de thermostaat van de fabrikant.

(PL) Temperatura robocza systemu moze byc¢ temperaturqg powrotu
z jednostki wewnetrznej lub temperaturg otoczenia z termostatu producenta.
(EL) H Beppokpaaio Asttoupyiog Tou oUOTHUAXTOG UTTOPEL var ivat 1) BgpoKpaaian ETTPOPNG
TNG ETWTEPIKIG UOVASEXG 1) 1] OEpUOKPTi SWATIOU QTtd Tov BEPUOTTATN TOU KATAXTKEVATTT).
(SV)  Systemets  driftstemperatur  kan  vara  returtemperaturen  fran
inomhusenheten eller tillverkarens rumstermostat.
(NO) Systemets arbeidstemperatur kan veere returtemperaturen  fra
innendgrsenheten eller romtemperaturen som mdles av produsentens termostat.
(LT) Sistemos darbiné temperatura gali bati vidaus jrenginio griztamoji
temperatdra arba gamintojo termostato patalpos temperatdra.

|
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(+) Groen‘ Zielony ‘ ”PdUWO‘ Grén ‘ Grgnn ‘ Zalia

) Blauw‘ Niebieski ‘ MmAe ‘ Bla ‘ Bla ‘ Mélyna

(NL) Compatibele vastbedrade controllers / (PL) Kompatybilne sterowniki przewodowe / (EL) ZupBaté evoOppota XelpLloTripla
(SV) Kompatibla trddbundna styrenheter / (NO) Kompatible kablede kontrollere / (LT) Suderinami laidiniai valdikliai
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100/240 VAC (50/60 Hz)

(NL) Belangrijk: Gebruik de meegeleverde voedingsbron om de Aidoo Pro van voeding te
voorzien. Gebruik slechts één voedingsbron per apparaat. Het is raadzaam de bedrading
via een afzonderlijke buis naar de digitale ingangen te leiden.

(PL) Wazne: Do zasilania jednostki Aidoo Pro nalezy uzy¢ dotgczonego Zrédta zasilania.
Nalezy uzywac tylko jednego Zrodita zasilania na urzqdzenie. Zaleca sie poprowadzic¢
okablowanie wejs¢ cyfrowych przez osobngq rure ostonowa.

(EL) Znuavtikoé: XpnoyomowjoTe To TIPEYOUEVO TPOPOSOTIKO PEUUATOS YI THV TPOPoSoaia

NG ouakeuNg Aidoo Pro. Xpnoiomomate povo Eva TPOPoSOTIKO aV& GUOKEUN. SUVITTATAL 1)
SpopoAdynan e keAwdsiwang TG YneLaxg l065oL pgaw ExwpLaTol aywyov.

(SV) Viktigt: For att driva Aidoo Pro-enheten, anvdnd den medféljande stromforsérjningen.
Anvdnd endast en kdlla per enhet. Vi rekommenderar att du anvdnder ett oberoende
kabelrér fér kanaliseringen av de digitala ingdngarna.

(NO) Viktig: For & drive Aidoo Pro-enheten, méa du bruke den medfelgende
stremforsyningen. Bruk kun én stramforsyning per enhet. Det anbefales at ledningene til
de digitale inngangene fares gjennom en separat kanal.

(LT) Svarbu: , Aidoo Pro* jrenginio maitinimui naudokite pateiktq maitinimo saltinj.

VRC720 Vienam jrenginiui naudokite tik vienq maitinimo saltinj. Rekomenduojama skaitmeniniy
jvesciy laidus nutiesti per atskirg vamzadj.
6 (NL) Belangrijk: De apparatuur dient van voeding te worden voorzien via een beperkte 7
. voedingsbron van klasse PS2, conform norm IEC 62368-1. Airzone Cloud App
Airzone .

T
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\ Airzone (SV) Viktigt: Utrustningen mdste strémférsérias av en begrdnsad strémkdlla som
,,’777’7’77‘77(’777 77 Sverensstdmmer med klass PS2 i IEC-standarden 62368-1.
(\ | \K\ W \\ ( 110/230V (NO) Viktig: Utstyret skal forsynes av en begrenset stromkilde som oppfyller PS2-klassen i

standarden |EC 62368-1.

— (PL) Wazne: De apparatuur dient van voeding te worden voorzien via een beperkte
€ 107230V voedingsbron van klasse PS2, conform norm IEC 62368-1.

(EL) Znuavtiké: O e£omANiouoG TIPETTEL VO TPOWOSOTEITAL QTTO TIEPIOPLTUEVI) TTAPOXT) PEVUATOG TIOU

TUUUOPPUVETaL pE TNV KAGaN PS2 Tou mpotumou IEC 62368-1.

(LT) Svarbu: Utstyret skal forsynes av en begrenset stremkilde som oppfyller PS2-klassen i

standarden |EC 62368-1.

(NL) INFORMATIE [ (PL) INFORMACJA [ (EL) NAHPO®OPIEX [ (SV) INFORMATION / (NO) INFORMASJON / (LT) INFORMACIJA

Wifi-verbinding / Potaczenie Wi-Fi / 2v&eon Wi-Fi
Wi-Fi-anslutning / Wi-Fi-tilkobling / Wi-Fi rydys

Cloudcommunicatie / Komunikacja przez Cloud / Emukowwvieg Cloud
Molnkommunikation / Cloud-kommunikasjon / Debesies rysys

Activiteit van microprocessor / Aktywnos$¢ mikroprocesora
ApaotnpldTnTa pukpoemeEepyaoth / Processoraktivitet
Mikroprosessoraktivitet / Mikroprocesoriy veikla

Voeding / Zasilanie / Tpogo&oaia pedpatog
Stréomforsérjning / Stremforsyning / Maitinimo $altinis

Werkt niet / Niedziatajace / Mn Aettoupyikd
Inte funktionell / Ikke funksjonell / Nefunkcionalus

Apparaat opnieuw opstarten / Restart urzadzenia / Emavog@opé cuoKeung
Aterstart av enheten / Omstart av enheten / |renginio perkrovimas

(x1)

De unit kan worden ingesteld op één of twee circuits, zowel in de modus Omgevingstemperatuur als in de
modus Watertoevoertemperatuur. De volgende instellingen dienen te worden geconfigureerd via de vastbedrade

@e O[] £ [T

controller van de fabrikant:
Instelling in modus omgevingstemperatuur:

Instellingen > Machtigingsniveau professional > Circuit 1> Regeling omgevingstemperatuur

Instellingen > Machtigingsniveau professional > Circuit 1> Type circuit: Verwarming
Instelling in modus watertoevoertemperatuur:

Instellingen > Machtigingsniveau professional > Circuit 1> Type circuit: Vaste waarde
Opmerking: Indien er met twee circuits wordt gewerkt, moeten dezelfde instellingen worden geconfigureerd voor
Circuit 2. Raadpleeg de beknopte installatiehandleiding van uw Aidoo Pro om mogelijke andere beschikbare
instellingen te configureren.

otoczenia, jak i trybie Temperatura dostarczanej wody. W celu skonfigurowania nastepujacych ustawien konieczne
Jjest uzycie sterownika przewodowego producenta:
Konfiguracja w trybie temp. otoczenia:
Ustawienia > Poziom autoryzowany specjalista > Konfiguracja instalacji > Obieg 1> Sterowanie temperaturg otoczenia
Ustawienia > Poziom autoryzowany specjalista > Konfiguracja instalacji > Obieg 1> Typ obiegu: Ogrzewanie
Konfiguracja w trybie temp. dostarczanej wody:
Ustawienia > Poziom autoryzowany specjalista > Konfiguracja instalacji > Obieg 1> Typ obiegu: Wartosc stata
Uwaga: w przypadku pracy z dwoma obiegami nalezy wykonac takq samq konfiguracje dla obiegu 2.
Aby wykonac inne dostepne konfiguracje opcjonalne, zapoznaj sie z szybkim przewodnikiem po Aidoo Pro.

@ Jednostke mozna skonfigurowa¢ do pracy z jednym lub dwoma obiegami, zaréwno w trybie Temperatura @

H povéda propei va puBpioTel wote va Aettoupyei pe évafy $00 KUKAWHOTE, giTe ot AstToupyia Beppokpaciog Swpatiov &ite og Asttoupyiar
Beppokpooiog wonang vepow. Ot akGAOUBEG PUBITELG TIPETIEL VO YIVOUV XPNOLUOTIOWWVTOG TO EVOUPHATO XELPIOTHPLO TOU KATOOKEVOTTH:
PUBON o€ Asttoupyia Beppokpaciog Swpatiou:

PuBpicelg > Eminedo egovotodotnpévou emayyehpatio > Aaudppwon eykatdataong > Kokhwpa 1 > Eleyxog Beppokpasiog dwpatiov

PuBpioelg > Eminedo egovotodotnuévou emayyeApatia > Aludppwon eykataotaong > Kikdwpa 1 > TOTIog KUKAWHATOG: Oéppovan
PUBLON o€ Aettoupyia Beppokpaaiog wbnong vepou:

PuBuioei; > Emineo fouatoSotnuévou emayyeruatio > Aaudppwan ykatdataons > KukAwpa 1 > Timog kukAWpaTog: ZTabepn Tiun
Znusiwon: E&v epyaleote pie SU0 KUKAWUXTA, KAVTE TIG (Sleg puBuioel§ kat aTo 20 KOKAWUAL.
Mo GAAEG SIaBETIUEG TIPOIPETIKEG PUBUITELS, avaTpEETe aTov 08Ny0 YpRyopns EYKATAOTAONG Yl T audkeun Aidoo Pro.

Terugstellen naar de fabrieksinstellingen / Przywréci¢ ustawienia fabryczne
@ Entava@opd epyootactokwy pubpioswv / Fabriksaterstalining
Tilbakestilling til fabrikkinnstillinger / Gamykliniy parametry atkdrimas

Gegevensoverdracht naar de binnenunit
Transmisja danych do jednostki wewnetrznej
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(NL) CONFIGURATIE [ (PL) KONFIGURACJA [ (EL) PYOMIZH MAPAMETPQN [/ (SV) KONFIGURATION / (NO) KONFIGURASJON [ (LT) KONFIGURACIJA

Enheten kan konfigureras for att arbeta med en eller tva kretsar, antingen i driftlaget for rumstemperatur eller
framledningstemperatur. Foljande installningar maste goras fran tillverkarens tradbundna styrenhet:
Konfiguration av driftlage rumstemperatur:
Installningar > Installatérsmeny > Installationskonfiguration > Krets 1> Rumstemperaturstyrning
Instaliningar > Installatérsmeny > Installationskonfiguration > Krets 1> Kretstyp: Uppvarmning
Konfiguration av driftlage framledningstemperatur:
Instdliningar > Installatérsmeny > Installationskonfiguration > Krets 1> Kretstyp: Fast vdrde
Obs: Om systemet arbetar med tvd kretsar ska samma instéliningar géras éven for krets 2.
Se snabbguiden fér din Aidoo Pro for ytterligare tillgéngliga tillvalskonfigurationer.

Enheten kan konfigureres til a fungere med én eller to kretser, enten i romtemperaturmodus eller i temperaturmodus for
vanntilfgrsel. Fglgende konfigurasjoner ma utfgres fra produsentens kablede kontroll:
Konfigurasjon i romtemperaturmodus:
Innstillinger > Niva for autorisert fagperson > Installasjonsinnstillinger > Krets 1> Romtemperaturkontroll
Innstillinger > Niva for autorisert fagperson > Installasjonsinnstillinger > Krets 1> Kretstype: Oppvarming
Konfigurasjon i temperaturmodus for tilfgrsel:
Innstillinger > Niva for autorisert fagperson > Installasjonsinnstillinger > Krets 1> Kretstype:Fast verdi
Merk: Dersom du bruker 2 kretser, bruker du de samme konfigurasjonene pd krets 2.
For andre tilgjengelige valgfrie konfigurasjoner konsulterer du Aidoo Pro-enhetens hurtigveiledning.

Irenginys gali buti sukonfigtruotas veikti su vienu arba dviem konturais patalpos temperatdros rezimu arba tiekiamo
vandens temperatUros rezimu. Gamintojo laidiniame valdiklyje turi bti atliktas toliau aprasomas nustatymas.
KonfigUracija patalpos temperataros rezimu:

Nuostatos > |galiotojo specialisto lygis > Montavimo nuostatos > 1 kontdras > Patalpos temperatdros valdymas

Nuostatos > |galiotojo specialisto lygis > Montavimo nuostatos > 1 kontdras > Kontaro tipas: Sildymas
KonfigUracija tiekiamo vandens temperatdros rezimu:

Nuostatos > |galiotojo specialisto lygis > Montavimo nuostatos > 1 kontdras > Konturo tipas:Fiksuotoji reiksme
Pastaba. Jei naudojami du konturai, tas pacias nuostatas pritaikykite 2 kontdrui.
Kitas galimas pasirinktines konfigaracijas zr. ,Aidoo Pro“ jrenginio trumpajame vadove.

(NL) Dit apparaat voldoet aan de eisen van Richtlijn 2014/53/EU. U vindt de volledige verklaring op www.airzonecontrol.com./ (PL) To urzadzenie spetnia wymagania Dyrektywy 2014/53/EU. Przeczytaj cata tres¢ deklaracji na www.airzonecontrol.com.
(EL) AUTA N GUOKELH CUPHOPPUVETAL PE TIG OmoUTAGELS TG O8nyiag 2014/53/EE. H mAfpng SiAwon Bpioketat oto www.airzonecontrol.com. / (SV) Denna enhet uppfyller kraven i direktiv 2014/53/EU. Hela uttalandet finns tillgéangligt pa www.airzonecontrol.com.
(NO) Denne enheten oppfyller kravene i 2014/53/EU-direktivet. Du finner den fullstendige erklzeringen pd www.airzonecontrol.com. / (LT) Sis prietaisas atitinka Direktyvos 2014/53/ES reikalavimus. Visa deklaracija www.airzonecontrol.com.
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